
 

 
 

 

 

 

 

 

Kriminaalmenetluse lõpetamise põhistamata määrus 
 

Koostamise kuupäev ja koht:   06.03.2026, Tallinn 

Koostaja ametinimetus ja nimi:  abiprokurör Mariliis Muuga 

Ametiasutuse nimi:    Põhja Ringkonnaprokuratuur 

Kriminaalasja number:    25231500127 

Kuriteo kvalifikatsioon:   KarS § 201 lg 1 

Kahtlustatava nimi (isikukood):  XXX 

Kahtlustatava kontaktandmed:  XXX 

Kahtlustatava elukoht:    XXX 

      XXX 

Kuriteo toimepanemise aeg:    27.04.2025 

 

Määrus on koostatud lähtudes KrMS §-st 206 lõikest 1¹, mille alusel võib kriminaalmenetluse lõpe-

tamise määruses KrMS § 145 lõike 3 punktis 1 nimetatud põhjenduse jätta esitamata. 

 

Juhindudes KrMS § 202 lg-st 7 ning 206, abiprokurör määras: 

1. Lõpetada kriminaalasjas  25231500127 menetlus. 

2. Määratud kohustused: 

2.1.KrMS § 202 lg 2 p 1 alusel peab XXX hüvitama kannatanu XXX kuriteoga tekitatud kahju 270 

eurot. XXX arveldusarvele EE577700771006058631 (LHV). Kohustuse täitmise tähtaeg on 2 

kuud, s.o hiljemalt 06.05.2026 (kaasa arvatud). 

2.2.KrMS § 202 lg 2 p 3 alusel kohustada XXX  tegema 100 tundi üldkasulikku tööd, mille tegemise 

tähtaeg on 2 kuud, s.o hiljemalt 06.05.2026 (kaasa arvatud). 

3. Kui isik ei täida määratud tähtaja jooksul talle pandud kohustust, võib prokuratuur 

kriminaalmenetluse määrusega uuendada. 

4. KrMS 4. peatükis loetletud tõkendeid ega teisi kriminaalmenetluse tagamise vahendeid ei 

kohaldatud. 

5. Asitõendid või äravõetud või konfiskeerimisele kuuluvad objektid: KrMS § 126 lg 3 p 2 alusel 

tagastada XXX halli-sinist värvi sülearvuti kott, mille sees on musta värvi sülearvuti 

S/N:K2309N0043356, musta värvi sülearvuti laadija ja musta värvi USB-C juhe (üleandmise-

vastuvõtmise akt 25ATH36702). 

6. ABIS ja RSBR andmeid ei võetud. 

7. Kriminaalmenetluse kulud puuduvad. 

8. Toimingus osaleb tõlk, kes on KrMS § 161 lõike 6 kohaselt kohustatud tõlkima kõik 

menetlustoimingusse puutuva täpselt ja täielikult ning hoidma saladuses talle tõlkimisel 

teatavaks saanud andmeid. Teda on hoiatatud, et oma ülesannetest alusetu keeldumise ja teadvalt 

valesti tõlkimise eest vastutab ta KarS § de 318 ja 321 järgi. 

9. Vastavalt KrMS § 206 lõige 2 p-dele 2 ja 3 anda kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia 

kahtlustatavale XXX ning saata kannatanu XXX Lisaks saata määrus kahtlustatava 

elukohajärgsesse kriminaalhooldusosakonda. 

 

 

 

  



10. Kannatanul on õigus vastavalt KrMS § 206 lõikele 3 tutvuda kriminaaltoimikuga 

kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia saamisest alates kümne päeva jooksul menetluse 

lõpetanud prokuratuuris. Kui füüsilisest isikust kannatanu ei valda eesti keelt, võib ta kümne 

päeva jooksul taotleda kriminaalmenetluse lõpetamise määruse sisust arusaamiseks selle teksti 

tõlkimist emakeelde või keelde, mida ta valdab. 

11. Kannatanul on õigus esitada kümne päeva jooksul alates määruse saamisest menetlejale taotlus 

põhistatud määruse saamiseks. Viieteistkümne päeva jooksul taotluse saamisest koostab 

menetleja põhistatud määruse. Põhistatud kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia 

saamisest alates kümne päeva jooksul on kannatanul õigus KrMS § 207 lõike 3 alusel esitada 

kaebus Riigiprokuratuurile (Wismari 7, Tallinn 15188).   

Olen menetluse lõpetamise ja määratud kohustustega nõus ja mulle on selgitatud selle 

mittetäitmise tagajärgi. 

XXX                             Mariliis Muuga 

kahtlustatav           abiprokurör 

 


